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Täienduskoolitusasutuse nimetus: MTÜ Jaapani Kultuuri Koda 

 

1. Õppekava nimetus: jaapani keele vestluskursus 1 (A1.2) 2025/26 

 

2. Õppekavarühm 

0231 Keeleõpe  

 

3. Eesmärk ja õpiväljundid 

 

Eesmärk. Arendada õppija keeletaset algtasemel. Suudab osaleda lihtsates vestlustes, tutvustada 

ennast ja teisi, esitada lihtsaid küsimusi ning vastata neile tuttavas kontekstis, lihtsates vestlustes 

tuttavates olukordades ja kasutada viisakat keelt.  

 

Õpiväljundid: 

 

Moodul Teema Õpieesmärgid Keeleoskused 

1 Tutvumine ja 

tervitused 

Õppida viisakusväljendeid, tutvustada 

ennast ja teisi 

Rääkimine, 

kuulamine 

2 Numbrid ja aeg Küsida ja öelda kellaaega, kuupäevi, 

vanust 

Sõnavara, 

dialoogid 

3 Igapäevased 

tegevused 

Kirjeldada oma päeva, rääkida 

harjumustest 

Kirjeldamine 

4 Toit ja jook Tellida toitu, rääkida lemmiktoitudest Küsimuste 

esitamine 

5 Asukoht ja 

liikumine 

Küsida teed, kirjeldada asukohta Suunad, 

kohanimed 



6 Poodlemine ja 

ostlemine 

Küsida hinda, kirjeldada esemeid Praktiline suhtlus 

7 Pere ja suhted Kirjeldada pereliikmeid, rääkida 

suhetest 

Sõnavara, 

jutustamine 

8 Ilm ja riietus Kirjeldada ilma, valida sobiv riietus Igapäevane 

sõnavara 

 

4. Sihtgrupp ja õppe alustamise tingimused 

 

Jaapani keelt õppida soovijad, kes on jaapani keelt õppinud u 150  akadeemilise tunni ulatuses ja 

kelle keeletase vastab Nôryoku Shiken (Japanese-Language Proficiency test) N5 tasemele 

(Euroopa standardites A1). Keeletaseme sobivust saab testida vesteldes õpetajaga või osaledes 

tasuta esimeses tunnis.  

5. Õppe maht, õppekeskkond ja õppevahendid 

 

Maht: 72 akadeemilist tundi kontaktõpet (klassiruumis või Zoomis) ehk kolm jaapani keele 

kursust õppeaastas, millele lisandub umbes 72 akadeemilist tundi iseseisvat tööd. Õppe 

kogumaht on 144 akadeemilist tundi. 

Õppekeskkond: Kontaktõpe toimub klassiruumis ja/või online keskkonnas. Õppijate arv ühes 

grupis on maksimaalselt 14 inimest. 

Õppevahendid: Õpetaja komplekteerib õppematerjalid vastavalt grupi vajadustele. 

Õppematerjalide hind sisaldub kursuse hinnas. 

 

6. Õppeprotsessi kirjeldus, sh õppe sisu, õppemeetodid ja –materjalid 

 

Õppeprotsess: Kontaktõppe tunnid ja iseseisev töö, mis tuleb õppijal sooritada kontakt-tundide 

vahelisel ajal. Üldjuhul toimuvad kontaktõppe tunnid õhtuti, kaks korda nädalas. 

 

Õppe sisu: 



●​ Tutvumine ja tervitused 

●​ Numbrid ja aeg 

●​ Igapäevased tegevused 

●​ Toit ja jook 

●​ Asukoht ja liikumine 

●​ Poodlemine ja ostlemine 

●​ Pere ja suhted 

●​ Ilm ja riietus 

 

Õppemeetodid: 

 

Kontaktõpe 24 x 3 akadeemilist tundi: suuline vestlus, dialoogid, rollimängud jm. 

Iseseisev töö 24 x 3 akadeemilist tundi. 

 

Õppematerjalid: 

 

„Tanoshiku kikou I/II“ 楽しく聞こうI/II ​

Lisamaterjalid õpetaja valikul 

 

7. Hindamine ehk õppe lõpetamise tingimused ja väljastatavad dokumendid 

 

Lõputesti vähemalt 51% ulatuses sooritanule väljastatakse kolme kursuse läbides tunnistus. 

Lõputesti vähemalt 51% ulatuses sooritanule väljastatakse ühe kursuse läbides tunnistus soovi 

korral. 

Kui õppija osales kursusel, kuid ei täitnud tunnistuse saamise nõudeid, väljastatakse talle soovi 

korral tõend. 

 

8. Koolitaja kvalifikatsioon 

 

Jaapani keelt emakeelena kõnelev või jaapani keelt C1 tasemel valdav õpetaja. 


